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SCHEDULE XXIV - FINLAND
Item ex 12-017

The word "kg" in the center
column should be in parenthesis
Item ex 15-028

Insert in the center column:
"kg"

Item 37-002

The first line should read:
"Bags weighing more than 0.5kg
net,"

Item 48-052

The heading should read:

"Lace, lace tissues and tulle:"

Item 49-008

Insert in the center column:
"p. kg"

Item ex 50-013

Insert in the center column of
the second of these two items:

"kg"

LISTE XXIV - FINLANDE

Position ex 12-017

Le mot "kg" dans la colonne du
milieu doit être entre parenthèses

Note relative aux.:positions
ex 22-005 et ex 22-007
La septième ligne doit se lire:
"..et acompagnés d'un oertificat"

Position 63-129
La désignation doit se lire:
"en fonte non malléable"

Position 63-158
A la.,première ligne, supprimer
l'accent sur le mot

fal
Note relative aux positions
72-013 et 72-014
Supprimer les mots "et parties"
aux huitième et neuvième lignes.

Position 77-008

La désignation doit se lire:
"..de prise de vues"

Position 79-015
Insérer dans la colonne du

. milieu les mots:

"p. kg"

'~~~~~~~~'


